
АХМАТ  КУБАНОВ 

 

МОЕМУ СОСЕДУ 

 

Плывет  над   домами   сиреневый   дым,  

но небо пустое над домом твоим. 

 

У стен его — серого снега гора.  

Ее со двора выметают ветра. 

 

Глаза всех домов засияют огнем —  

лишь  окна  не  светятся  в доме твоем: 

 

Стоит в черной бурке, не смотрит вокруг  

слепец, уронивший   поводья  из   рук. 

 

Пустует твой двор и пустует твой дом,  

труба   его  толстым   окована   льдом. 

 

Ворона на ней восседает, черна. 

Надрывно крича, всех пугает она. 

 

Давно  ты  ушел,  за  богатством  спеша.  

Несчастный твой дом — не твоя ли душа! 

 

Не так ли она холодна и пуста 

с  тех  пор,  как ты  бросил  родные  места? 

 

                                                    Перевод  с  карачаевского  

                                                                   О. ДМИТРИЕВА. 
 


